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Victorian & Baroc & Absurd

Spunem frecvent despre Aventurile lui Alice (Alice in Tara Minunilor,
publicata pentru intdia oara in 1865, si Dincolo de oglinda si ce-a gasit
Alice acolo, din 1871) ca sunt unele dintre cele mai cunoscute texte ale
literaturii pentru copii. Totusi, Lewis Carroll, autorul acestor carti de
fictiune cu adresabilitate initial juvenild, a reusit sa seducd si cititori adulti.

Imaginatiei scriitorului britanic i se recunosc de catre istoria litera-
turii universale paternitatea pentru absurdul scenelor de fictiune si ferti-
litatea acesteia pe teritoriul culturii moderne si contemporane. O mar-
turie a acestei canonizari este traducerea si circulatia celor doua carti in
Statele Unite, Germania, Franta si, de altfel, in mai toate arealurile
lingvistice. Cotitura de adresabilitate, care este si una interpretativa, este
localizabila 1n lectura suprarealistilor, care 1-au transformat pe scriitorul
englez de secol al XIX-lea intr-o referinta pentru un nou fel de a gandi
si de a scrie, unul fondat pe distrugerea conventiilor. In Antologia
umorului negru (1940), André Breton atribuie ideea de ruptura fata de
literatura ,,veche* operei lui Lewis Carroll, pe care-1 vede drept fonda-
torul unei noi scoli, iar elementul de segregare intre etapele istorice este
tocmai jocul intre fidelitatea fatd de morala victoriand si infidelitatea
prin subversiune naturala. Este revolta revoltatului care nu intelege de ce
se opune, e un act de razvritire In numele unei etici care submineaza
constrangerile.

Duplicitatea literara a lui Lewis Carroll il face, azi, s penduleze
intre statutul de scriitor pentru copii si cel de scriitor pentru scriitori, iar
recunoasterea operei carrolliene este dublata de o fascinatie pentru tAnara
eroind, o figura reinventata din timp In timp, ca orice mit modern.
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Vazuta ca o prelungire pentru prima carte, Alice in Tara Oglinzilor
este de fapt o productie romanesca autonoma. Desigur, ne intdlnim tot
cu Alice, tot cu rasturnari de situatie si dezechilibrari ale firescului, dar
senzatia de confuzie si evaziunea sunt mult mai puternice. Gasim acel
nonsens (atribuit popular englezilor), care impinge logica pana la gra-
nitele sale formale; sunt prezente multe jocuri de cuvinte, de multe ori
intraductibile in limba romana, dar pentru care Magda Teodorescu, ce
ofera o noua versiune a textului carrollian, a gasit echivalente in spiritul
ciudateniei ireale a acestei proze.

Daca acceptam totusi ideea prelungirii este pentru ca tonul autorului
este acelasi, oferind doar aparent aventurilor acestei fetite curioase spatiu
de manevra autonom. De fapt, aici e paradoxul care favorizeaza trecerea
dinspre conventie spre: regulile unui joc de sah.

Pasiunea pentru matematici a lui Lewis Carroll este afirmata intr-un
mod mult mai explicit decat in primul roman, si este provocator inte-
lectual sa descoperi cu catd imaginatie regulile si piesele de sah sunt
integrate 1n naratiune.

O alta pista de lectura, frecventata de specialistii in literaturd mo-
derna, a fost cea psihanalitica, discutdndu-se cu instrumentar freudian
intalnirea dintre copil si lumea adultilor. Aceastd confruntare rivalizeaza
ingenuitatea si malformarile educatiei, Alice avand drept incercari
intersectia cu discursuri care valideaza teza arbitrariului limbii.

Dimensiunea onirica, care se observa de la primele pagini ale
cartii, infuzeaza o stranietate care a facut multi emuli, dar creeaza si un
etaj metafizic. Astfel, Ciripoi si Ciripici sugereazd ca Regele Rosu,
care doarme, viseaza de fapt la Alice, si cd Alice nu exista; o idee care
va fi preluata in concluzie: de la cine este povestea de pe cealalta parte
a oglinzii visului? Alice, sau Regele Rosu?

Copiii care vor citi textul lui Lewis Carroll pentru prima data vor fi
surprinsi sa afle ca multe dintre elementele din desenul animat creat de
Walt Disney in 1951 provin din acest al doilea roman si nu din primul:
intalnirea cu florile, Ciripoi si Ciripici, povestea despre stridiile mici etc.
Personajele includ, de asemenea, oul Humpty Dumpty, cunoscut tuturor
copiilor anglo-saxoni.

Deoarece Alice in Tara Oglinzilor este un joc de sah gigantic intre
piese albe si rosii, este spre profitul esteticului sa vedem in contrastul
dintre aceste doud culori tensiunea simbolica a cromaticului, el insusi
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avand o forta generatoare a frumosului, care sublimeaza umorul si reveria
si chiar inertia suprarealista a naratiunii.

O alta pozitionare care poate angaja cititorul intr-o lecturd compa-
ratistd trimite catre ideea apocalipsei conventiei auctoriale. Alice este
autorul acestei lumi, ea este cea care trebuie sd faca fatd imprevi-
zibilului, asa cum creatorul textului trece printr-un camp minat de
stereotipuri, calcuri greu de evitat, supralicitiri metaforice etc. in siajul
acestei interpretari sunt usor de reperat teme/motive din registrul
baroc: oglinda, metamorfozele, labirintul, lumea inversata, grotescul,
surasul intrerupt de oroare etc. Elementele cosmaresti din ratacirile lui
Alice o pun deseori intr-o specifica barocului atmosfera de neliniste si
deruta; totusi Alice Isi pastreaza curtenia in relatiile cu regi sau regine,
dar si cu soareci si cu rame, ceea ce plaseaza victorian trama rezultata
din dorinta si impotrivirea fata de rasturnarea conventiilor social-etice.
In egald misurd, toate aceste scurtcircuitari ale unui discurs firesc
creeaza fictiunea, care, mereu cand a trecut dincolo de momentul
istoric n care a fost generatd, a parut a tine de literatura absurdului.

Lucian Pricop



